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VOTRE CHALET COSY A MEGEVE
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@ CHALET DELUXE . ,250M2 ..‘ 10 PERSONNES g 5 CHAMBRES ‘& 5 SALLES DE BAIN

Situé sur les hauteurs de Megéve, dans le prestigieux hameau des Choseaux, a

6 min du village, découvrez un chalet authentique. Toute I'année, ce chalet de

250m? se fait le lieu révé d’un séjour 2 la montagne en famille ou entre amis.

Situé en pleine nature, vous pouvez démarrer votre journée skis aux pieds ou
partir vous balader en forét directement depuis le chalet.

Located on the heights of Megéve, in the prestigious hamlet of Les Choseaux, 6
minutes from the village, discover an authentic chalet. All year round, this 250m?
chalet is the perfect place for a mountain break with family or friends. Located in the

heart of nature, you can start your day on skis, or take a stroll in theforest directly
from the chalet.










VILLAGE AUTHENTIQUE AU COEUR DES ALPES

Irrésistible en toutes saisons... Parmi les plus beaux villages des Alpes, Megéve l'authentique,

scintille d’élégance et de rathnement. D’un coté les ruelles animées aux vitrines colorées, la

place du village, les pentes enneigées en hiver, les champs fleuris en été et la montagne et ses
couleurs flamboyantes en automne. Une destination idéal pour un séjour de réve.

Irresistible in all seasons... One of the most beauty[ul Villages in the Alps, authentic Megéve sparleles

with elegance and rcﬁnement. On one side are the lively streets with their colorful shop windows, the

village square, the snow-covered slopes in winter, the fields in bloom in summer, and the mountains
and their flamboyant colors in autumn. An ideal destination for a dream holiday.

Transferts possibles depuis les gares et les aéroports jusqu’a Megéve
Transfers available from train stations and airports to Megeve

GENEVE LYON PARIS SALLANCHES
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70km Train 200km Train x 76km Train
70km Train 200km Train CHAMBERY 76km Train
70km Aéroport 183km Aéroport 112km Aéroport CHAMBERY
Genéve Cointrin Lyon Saint-Exupéry Chambery Savoie 123km Train
70km Airport 183km Airport 112km Airport 123km Train




Les Services
Inclus

AVEC VOTRE LOCATION

Le chalet est loué avec un service hotelier 5
étoiles : accueil au chalet, panier de bienvenue
composé d’eau minérale, d’une bouteille de
vin et de fruits, petits déjeuners et goiters,
gouvernante dédiée pour le service de ménage
quotidien, préparation journaliére du feu et
services de conciergerie.

Equipements du chalet : TV, Wifi gratuit, coffre,
produits d’accueil Pure Altitude, séche cheveux.

Accueil bébé offert sur demande : lit bébé, chaise
haute, baignoire, thermomeétre de bain, matelas a
langer et veilleuse.

Les animaux sont acceptés.

The chalet is rented with 5-star hotel service:
welcome at the chalet, welcome basket with mineral
water, a bottle of wine and fruit, brea/efasts and
snacks, dedicated  housekeeper for daily maid

service, daily fire preparation and concierge services.

Chalet  amenities: TV, free  WiFi, safe,
Pure  Altitude  welcome products, hairdryer.

Baby facilities available on request: cot, high chair,
bathtub, bath thermometer, changing mat and
nightlight.

Pets are welcome.



Le Salon

LE COEUR DU CHALET

La majestueuse cheminée traditionnelle
participe 3 I'ambiance chaleureuse du
salon ot l'on s'imagine lové dans une
fourrure en train de déguster I'un des thés
Signature de la maison.

Equipements : TV, lecteur DVD,
vidéotheéque sur demande, console de jeux
Wii, enceinte bluetooth, jeux de sociétés
et livres.

The majestic traditional fireplace adds to the
warm ambience of the lounge, where you can
imagine yourselfcurled up in afurry blanket
sipping one ofSignature teas.

Facilities: TV, DVD player, video library on
request, Wii games console, Bluetooth speaker,

board games Cli/ld bOOl\?S.




La Salle
a Manger
et la Cuisine

AMBIANCE GOURMANDE

La salle & manger peut accueillir jusqua 10
convives et s‘ouvre sur une terrasse abritée avec
vue sur le magnifique jardin. Tout en bois, elle
est entierement équipée et dispose également
d’un coin repas. Vous pourrez savourer les petits
déjeuners et gofiters servis tous les jours au chalet.
Nous vous proposons également les services de I'un
de nos chefs pour organisation de vos déjeuners
et de vos diners !

Equipements : cuisine équipée avec réfrigérateur,
congélateur, piano de cuisine (four et plaque de
cuisson), four micro-ondes, lave-vaisselle, fonds de
cuisine, grille pain, machine Nespresso, cafetiére
A fltre, bouilloire, blender, robot Kitchen Aid,
presse fruits, cave 4 vin.

Appareil a raclette et 3 fondue sur demande.

The dining room, which can seat up to 10 guests,
opens onto a sheltered terrace overlooking the
magnificent garden. The fully-equipped wooden
kitchen also features a dining area. You can enjoy
brea/gfasts and snacks served daily at the chalet. We
also offer the services of one of our chefs to organize
your lunches and dinners!

Facilities: fully—equipped kitchen —with fria’ge,
[reezer, kitchen piano (oven and hob), microwave
oven, dishwasher, cooking utensils, toaster, Nespresso
machine, filter coffee maker, kettle, blender, Kitchen
Aid food processor, fruit press, wine cellar.

Raclette andfondue machines available on rcquest.



La Chambre de Maitre

28M2 VUE SUR LES JARDINS ET LA MONTAGNE

La chambre de Maitre avec lit 2 baldaquin s’ouvre sur un balcon et offre une
vue magnifique sur les jardins et la montagne. Elle dispose d’une salle de
bains ouverte avec baignoire et douche ainsi qu'un WC séparé.
Equipements : TV avec chaines internationales, wifi gratuit, coffre-fort,
produits d’accueil Pure Altitude, séche-cheveux.

The Master bedroom withfour—poster bed opens onto a balcony and oﬁfers magniﬁcent
views ofthe gardens and mountains. It has an open—plan bathroom with bath, shower
and separate WC.

Facilities: TV with international channels, free wifi, safe, Pure Altitude welcome
products, hairdryer.

FRRES SO LR




IL.a Chambre Rose

22M? VUE SUR LES JARDINS

La chambre rose est une chambre cosy, mansardée et qui dispose d’une
salle de bains avec baignoire et WC.
Equipements : TV avec chaines internationales, wifi gratuit, produits
d’accueil Pure Altitude, séche cheveux.

The pink room is a cosy attic room with a bathroom with bath and WC.
Facilities: TV with international channels,free wiﬁ, Pure Altitude welcome products,
hair a'ryc’r.




IL.a Chambre Bleue

19M2 VUE SUR LES MONTAGNES
AIGUILLES DE WARENS ET FIZ

La Chambre Bleue dispose d’une salle de bains avec
baignoire et WC.
Equipements : TV avec chaines internationales, wifi gratuit,
produits d’accueil Pure Altitude, séche-cheveux.

The Blue Bedroom features a bathroom with bathtub
bath and WC.
Facilities: TV with international channels, free wifi, Pure Altitude
welcome products, hairdryer




La Chambre Orange

17M2 VUE SUR LES JARDINS

La Chambre Orange dispose d’une salle de bains avec baignoire et WC.
Equipements : TV avec chaines internationales, wifi gratuit, produits
d’accueil Pure Altitude, seche cheveux.

The Orange Bedroom has a bathroom with bathtub bath and WC.
Facilities: TV with international channels, free wifi, Pure Altitude welcome products,

hair dryer.




La Chambre Beige

20M2 VUE SUR LES JARDINS

La Chambre Beige dispose d’une salle de bains avec baignoire et WC.
Equipements : TV avec chaines internationales, wifi gratuit, produits
d’accueil Pure Altitude, seche-cheveux.

The Brown Beige Bedroom features a bathroom with bathtub bath and WC.
Facilities: TV with international channels, free wifi, Pure Altitude welcome products,

hairdryer.




Le Bain
ordique

DETENTE EN EXTERIEUR

Profitez du bain nordique en plein air, ce
lieu au charme incomparable vous permet
de vivre une expérience unique pour
vous ressourcer et vous détendre. Entre
convivialité et relaxation, le bain nordique
est idéal a tout heure de la journée.

Enjoy the outdoor Nordic bath, authentic and
charming, live a unique experience to recharge

our batteries and relax. Between conviviality
and well—being, the Nordic bath is ideal at any
time ofthe day




L’Espace Wellness

BIEN-ETRE ULTIME

Accordez-vous un moment de détente aprés une journée en montagne dans
votre sauna. Une table de massage vous permet de vous faire masser dans le
chalet. Réservez également votre coach pour une séance de yoga, de pilates ou
de stretching... Choisissez parmi la liste de nos soins et de nos cours de sport.

Pamper yourself with a moment relaxation aﬁer a day in the mountains with your

own private sauna session. A massage table allows you to request spa treatments in

the privacy of your own chalet. Book your private instructor for yoga, pilates, personal
training... Choose among a selection of spa treatments and sports activities.
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CHALET CHATEL 250 M?

NIVEAU -1. FLOOR -1

2 Chambres avec salles de bains
Espace Wellness : salle de massage
et sauna

2 Bedrooms with bathrooms
Wellness area: massage room
and sauna

NIVEAU O. FLOOR O

Terrasse
Bain nordique extérieur
Salon avec cheminé
Salle a manger
Cuisine équipée

Terrace
Qutdoor Nordic bath
Living room with fireplace
Dining room
Fully equipped kitchen

NIVEAU 1. FLOOR1

3 Chambres avec salles de bains

3 Bedrooms with bathrooms
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Découvrez Pure Altitude, notre marque « Home Made » créée par Jocelyne

Sibuet, congue autour des bienfaits des plantes et minéraux de montagne

et bénéficiez de nos soins spécifiques. Alliants douceur infinie aux vertus

reminéralisantes et anti-oxydantes des produits, découvrez nos rituels au sein
de nos trois Spas Pure Altitude 3 Megeve.

SPAS DES FERMES DE MARIE, DU LODGE PARK ET DE L’HOTEL MONT-BLANC

Discover Pure Altitude, our “Home Made” brand created by]ocelyne Sibuet, designed

around the benefits of mountain plants and minerals and enjoy our specific treatments.

Combining infinite softness with the remineralising and antioxidising virtues of our
products, discover our rituals in our three Pure Altitude Spas in Megéve.

SPAS OF LES FERMES DE MARIE, LODGE PARK AND HOTEL MONT-BLANC




Le Service
Traiteur

INEDIT A MEGEVE

Vous ne souhaitez pas les services d’un chef mais
vous ne souhaitez pas cuisiner ? En louant 'un
des chalets de notre collection vous accéder a
notre carte traiteur livrée en cocotte dans votre
chalet ! Soirée fromage, blanquette de veau,
coquillettes aux truffes mais aussi une sélection
de desserts : tarte myrtille, mousse au chocolat
ou encore giteau d’anniversaire... Le luxe d’étre
chez soi et de ne rien faire !

You don’t want the services of a chef but you don’t
want to cook? By staying in one of the chalets of
our collection, you will have access to our catering
menu delivered in a casserole dish a'irectly to your
chalet! Cheese evening, veal blanquette, truﬂ[le shells
pasta but also a selection of desserts: blueberry tart,
chocolate mousse or birthday cake... The luxury of
being at home and doing absolutely nothing!



Le Service
Conciergerie

SUR-MESURE

Lors de votre séjour dans notre chalet au, vous
disposez d’une gouvernante et service détage,
des petits déjeuners et golters et du service de
conciergerie des Fermes de Marie. Deés votre
réservation, notre concierge prendra contact
avec vous pour organiser et personnaliser votre
séjour. Il sera également disponible pendant toute
la durée de votre séjour pour vos demandes de
derniéres minutes. D’'un réve enfantin 3 une envie
gourmande en passant par vos désirs les plus fous,
nous nous appliquerons a exaucer tous vos souhaits
pour votre séjour sur-mesure...

SERVICES A LA CARTE

Chef et ou maitre d’hétel pour le service de vos repas,
butler / majordome, soins Pure Altitude dans votre
chalet ou I'un de nos Spas a Megeve, coach sportif,
moniteur de ski, guide de montagne, location de skis
livrés dans votre chalet, déjeuner dans notre Alpage
(uniguement en été et en automne), service traiteur
avec livraison, accés au catalogue de I'Epicerie des
Fermes et livraison de vos courses, sélection de
vins et spiritueux par notre chef sommelier, acces
prioritaire dans I'ensemble de nos restaurants, baby-
sitter, voiture avec chauffeur, transport aéroport et
gare en voiture ou hélicopter.

During your stay in our chalet, youwll enjoy
housekeeping and room service, breakfasts and snacks,
and the Fermes de Marie concierge service. As soon as
you book, our concierge will contact you fo organize
and personalize your stay. He will also be available
throughout your stay for any last-minute requests.
From a child’s dream to a gourmel craving fo your
wildest desires, we'll do our utmost tofulﬁ]l your every
wish for a tailor-made stay..

A LA CARTE SERVICES

Chef and/or maitre d’hétel to serve your meals, butler,
Pure Altitude treatments in your chalet or one of our
Megéeve Spas, sports coach, ski instructor, mountain
guide, ski rental delivered to your chalet, lunch in our
Alpage (summer and autumn only), catering service
with delivery, access to the Epicerie des Fermes catalog
and delivery of your groceries, selection of wines and
spirits by our head sommelier, priority access to all our
restaurants, baby-sitter, chauffeur-driven car, airport
and train station transport by car or helicopter.
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Nos Adresses

OUR ADDRESSES

MEGEVE
Au coeur des Alpes

Les Fermes de Marie*™***

Lodge Park™™***
Hétel Mont-Blanc***
Les Chalets des Fermes*****
L’Epicerie des Fermes
Le Relais des Fermes
Le Vieux Megéve
Le S Bar

MENERBES
Au coeur de la Provence

La Bastide de Marie
Les Propriétés du Domaine
Domaine de Marie

SAINT-TROPEZ
Sur la Céte d’Azur

Villa Marie*****

SAINT-BARTH
Au coeur des Caraibes

Gyp Sea Hotel™™**
Gyp Sea Beach Houses
Gyp Sea Beach Club

NOUS CONTACTER
+33 4 50 90 77 65
contact@chaletsdesfermes.com



